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Schlagende Herzen [la.n.d  hr.tsn] (Beating hearts)

Text by Otto Julius Bierbaum  (1865-1910)  
Set by Richard Strauss (1864-1949), op. 29, #2  

Über Wiesen und Felder ein Knabe ging, 
[y.b vi.zn nt fl.d aen kna.b ] 
Over meadows and fields a boy went, 

Kling klang, schlug ihm das Herz; 
[kl kla luk im das hrts] 

cling clang, beat in-him (his) heart; 

Es glänzt ihm am Finger von Golde ein Ring. 
Kling klang, schlug ihm das Herz.  

O Wiesen, o Felder, wie seid ihr schön! 
O Berge, o Täler, wie schön!  
Wie bist du gut, wie bist du schön,  
Du gold'ne Sonne in Himmelshöhn!  
Kling klang, schlug ihm das Herz.  

Schnell eilte der Knabe mit fröhlichem Schritt,  
Kling klang, schlug ihm das Herz;  
Nahm manche lachende Blume mit-  
Kling klang, schlug ihm das Herz. ... 
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